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Poleg pisateljev, imenovanih v Kroniki 1935, so po-
stavili dejanje svojih povesti v Ljubljano $e nekateri
drugi pisatelji.

Janez Mencinger je pricel prvo poglavje svoje po-
vesti » Vetrogoncic« (1860) v Ljubljani. Navezal ga je
na slovensko predstavo v gledali§¢u, poudarjajoé po-
men tega dogodka za slovensko kulturno Zzivljenje.
Sicer pa ni dolgo vodil svojih junakov po Ljubljani,
samo pri Slonu se sestaneta Medija in Vetrogondic;
ostalo dejanje se vrsi na kmetih.

Y svojem filozofskem romanu »Abadon« (1893) je
Mencinger tudi pritegnil prestolnico Slovenije. Ko pla-
vata junak Samorad Veselin in Plahtalié¢ v bodo¢nosti
nad slovensko zemljo, dospeta tudi nad kraj nekdanje
Ljubljane, ki je pa ni veé. Plahtalié pravi: »Ljubljana
ni ve¢ rabila za mesto in je razpadla«. Na mestu nek-
danjega barja je umetno jezero, ki ga zapirajo umetni
jezovi in zavornice tam, kjer je bila Ljubljana nekdaj
najlepSa. Samorad Veselin govori: »Ko sem prvic¢
videl Ljubljano, kako mi je ugajala nje lepa in sli-
kovita, mnogovrstna okolica! Videl sem veliko mest,

vendar Ljubljane ne pozabim nikjer in nikdar!« Toda
Ljubljane ni ve¢, na hribu so le razvaline. Samorad
obuja spomine: »Ko sem gledal ta grad, sem mu Zelel,
da se nekoé¢ razvedri in razdiri, da se na prostornem
temenu sijajno dvignejo kraljevske palace, vredne
prekrasne deZele okoli in okoli in da bi se tam po
zlatih dvoranah Setal vzbujeni kralj Matjaz, ko pre-
maga vse sovraznike pri sedmerovr$iéni smreki tam
na Sor$kem polju...« Toda pridrveli so barbari, iz-
trebili Slovence, napravili jezove in izboljSujejo zem-
ljo. — Poleg Tavéarjeve 4000 je to drugi primer Ljub-
ljane v utopiji.

V »Moji hoji na Triglave (1897) je Mencinger v
Mlekojedovi zgodbi omenil tudi Ljubljano v klasiénem
opisu poti iz Bohinja v 3ole. Prikazal nam je sprejem
kmeckih detkov v staro ljubljansko gimnazijo, kjer
jih vpisuje Valentin Vodnik.

Valentin Zarnik je svojo novelo »Ura bije, ¢loveka
pa ni« (1862) sicer lokaliziral na ljubljanskem barju,
toda pridenja jo z opisom voZnje iz Ljubljane in s
pripovedovanjem o njej.

Franjo Maselj - Podlimbarski je poleg svoje »Po-
tresne povesti« postavil v Ljubljano tudi dejanje po-
vesti »Gorski potoki« (1895). Zajel je njeno ogrodje
iz svojega bednega zivljenja v Ljubljani. Dejanje se
vréi zlasti v nekdanji Kravji dolini in v $entpetrskem
okraju. Tu se razvije Zivljenje malomes&éanskih in be-
raskih tipov. lzmed ostalih delov mesta omenja e
Grad in Sv, KriStofa. Izrazite oznake mesta pa nima.

Nasim cenjenim narocnikom!

Z danasSnjo 1. $Sfevilko »Kronlke slovenskif mesf« zacenjamo ID. lefnik nase revije.
Uredni$fvo in zaloZnica sfa se pofrudili s ¢im bolfjSo vsebino in ¢im lepsSo opremo. Zafo
labko doka=zljive frdimo, da je »Kronika slovenskih mesi« najcenejsSa revija v nasi drZavi.

Kakor vsaka revija, pa je fudi » Kronika« odvisna od svojif naroénikov. Urednisfvo
in zaloZnica sta stforill vse, zdaj naj fudi naroénik kaj sfori. Saj sfori fo zase, zakaj, <im
vec bo foéno placujocif naroinikov, fem Iepsa, bogarfejsa bo lafko »Kronika«.

Usakemu zvexku bo priloZfena poloZnica, s kafero naj cenjeni naroc¢nik poravna
naroénino. Ce ne za vse lefo ali za pol lefa, pa vsaj za ¢efrf lefa.

Odpovedl sredi lefa ne moremo sprejeti. » Kronika« se lafko odpove samo vsako Iefo
in fo pismeno najkasneje do 1. decembra fek. lefa. Usfne odpovedi inkasanfu niso veljavne.

Na drugi sfrani danasSnfe Sfevilke je vabilo za narociio plafnic. Naj ne bo nikogar
med nas$imi narocniki, ki bl ne imel »Kronike« vezane v originalne plafnice. Prispevek
za vezavo in plainice se labko placa v dveb all fref obrokih. Narocilnica je priloZena.

DUse cenfene naroc¢nike prosimo, da pokaZejo »Kroniko slovenskif mesf« svojim
znancem In prijarfeljem fer jip skusSajo pridobifi za naroc¢nike. HvaleZni jim bomo!

Uprava »Kronike slovenskih mesif«
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FOTO CVETO SVIGELJ

POMLAD V MARTULJKU

Planinska matica
izda za svoje naro¢nike §tiri knjige na leto,
ki v originalu ali prevodu, romanu ali potopisu
obravnavojo nad planinski svet. Doslej so izgle
tri knjige prvega letniko, etrta pa izide meseca
julija za zakliu¢ek prvega letnika. Knjige so
tiskane na najboli§em papirju, krasno oprem-

liene in bogato ilustrirane. Iz tekotega letnika
imojo tele naslove:

1. De. G. Renker : Pet mos gradi pot

Roman iz Julijskih Alp

2. De. Klement Jug : 2brani spisi

Posebno $tudijo o dr. Jugu je uvodoma napisal
dr. Vlad. Bartol. To je najodli¢nej$a slovenska
alpinska knjiga dr, Jugg, ki se je ponesredil
v Triglavski severni steni

3. E. Rambert: Svizee z oweatnico

Prekrasno delo francoskega pisatelja o svizcy,
ki je visoko v planinah skudal dognati skrivnost
svojega rodu — zimsko spanje

4. Razni avtoeii: V bochi z goro
Zbirka gorskih dozivljajev mednarodn. alpinistov

Knjige Planinske matice so ponos slehernega prijatelja prirode,
Cim ve&ja bo druzina Planinske matice, tem zadovoljneji bode
njeni &loni. Zato ne odlofajte z narotilom. Vzemite dana¥nji
gtevilki Kronike prilofeno naroéilnico, s katero lahko naroéite
tudi platnice za Kroniko ter jo odpoiljite z narodilom za
Planinsko matico. Cene so naslednje:

za 4 knjige, vezane v celo plaino Din 20°— meseéno

za 4 knjige, vezane v polusnje Din 25— mese&no

Zaloiba »Planinska matica«, Ljubljana
Uéiteljska tiskarna
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Dejanje Ivan Lahovega dvodelnega romana »Bram-
bovei« (1910-—11) je postavijeno deloma v Ljubljano
ob ¢asu francoske zasedbe. Med drugim prikazuje
predpustno zivljenje v Ljubljani, maSkerado, dalje
prihod brambovcev, gostilniske druzbe v razgovoru o
vojnih novicah, obrambo mesta pred Francozi in nji-
hov prihod v mesto. Kulturna reminiscenca je Vodni-
kov nastop na svatbi; njegove verze je na mnogih me-
stih vpletel v delo. Lahovo slikanje {rancoske dobe
dopolnjuje Govekarjevo v »Svitanjue.

Ivan Tavéar je svojo novelico »Soror Pia« postavil
v ljubljanski urSulinski samostan. Poleg oznake sa-
mostanskega Zivljenja je zapisal pisatelj tudi marsi-
kako znadilnost o ljubljanskem me&éanstvu,

Ivan Pregelj je v isti samostan postavil dejanje
svoje povesti »Dom gospe matere Serafine«, kjer je
poglobil podobo samostanskega Zivljenja v vseh nje-
govih podrobnostih.

Dijadko zivljenje v Ljubljani v osemdesetih letih
19. stoletja je prikazal v vzgojni povesti v pismih JoZe
Debepec. Njegovi »Vzori in boji« vsebujejo mnogo po-
datkov o kulturnem zivljenju takratne ILjubljane.

Nekako podobno je Jakob Alesovec sku$al oznaciti
ljubljanske kulturne in druzabne razmere v svojih
»Ljubljanskih slikah«. Njegova dijaska povest »Kako
sem se jaz likal« je dobra slika poloZaja slovenskega
dijaka v ljubljanski nem$§ki gimnaziji in druzbi.

Vsa se dogaja v Ljubljani povest Petra Bohinjca
sNajmlaj§i mojster« (pod psevdonimom Velimir v
Domu in Svetu 1896). Ta povest iz leta 1608. kaze
ostanke protestantizma v Ljubljani, druZbene raz-
mere v ¢éevljarski zadrugi, Zivljenje v gostilnah in sta-
rem mestu (Tranéa, Stari trg, Cevljarski most); pisa-
telj je vpletel mnogo zgodovinskih podrobnosti, da
bi podal natanéno podobo Zivljenja v preteklosti; na
pr. omenja sramotilno klopico, kletko na rotovikih
stopnicah, kaznovalno pripravo »potapljavko« za pe-
ke ob Ljubljanici itd.

Ivan Lah (psevd. J. E. Rubin) je napisal v Domu
in Svetu 1904 »Spomine na ljubljansko barje«.

Lea Faturjeva je lokalizirala v Ljubljani svojo no-
velo »c¢rtomir in Bogomilac« (Dom in Svet 1912).

Ivan Zorec omenja Ljubljano v »Belih menihih«.
V prvi knjigi (Ustanovitev samostana) kaZe menihe,
ki so se ustavili v Ljubljani na poti v Sti¢no, opisuje
tekmo ¢olnov na Ljubljaniei (XV. pogl.) in Urha
Ljubljanskega.

V tretji knjigi (Samostan ob kmeckih uporih) se
XXIX. in XXX. poglavje dogajata v Ljubljani. V pr-
vem slika Bostjanov in Janezov prihod v mesto, prizor
na Starem trgu, ko peljejo Juda v kletki, v drugem
pa slovesno maso v stolnici, kjer poje Gallus, nadalje
Janezov pretep v krémi na Starem trgu.

Iz svelovne vojne je zajel Fran Govekar novelo
»Filme¢ (Ljubljanski Zvon 1916).

Frane S. FinZgar je lokaliziral (poleg manj$ih spi-
sov, n. pr. zacetek povesti »Samac«) v Ljubljani dija-
$ko povest »Student naj bo«, ki je tudi donesek h kul-
turni sliki predvojne Ljubljane.

Fran Albrecht je v »Zadnji pravdic prikazal zadnje
dneve Frana Levstika v Ljubljani: na domu, v cerkvi,
na beganju po Ljubljanskem polju.

Kako so mnogi pisatelji v manj$ih delih omenjali
Ljubljano, kaze n. pr. Matija MaleSi¢ (Dom in Svet

1927, 101).
I1.
Mnogo manj kot v pripovedni$tvu in pesnistvu so
lokalizirali slovenski dramaliki svoja dela v Ljubljani,
V c¢italni8ki dobi je petindvajsetletni filozof Josip
Ogrinec napisal prvo pomembnej%o slovensko veselo-



igro »V Ljubljano jo dajmo« (1869). Prvo in trelje
dejanje se vr$ita v manjSem kranjskem mestu, drugo
pa v Ljubljani sami. Ga$per Srebrin, vinski trgovec,
se odlo¢i na Zenino prigovarjanje, da bo dal héer Ma-
rico v Ljubljano, kjer se bo ué¢ila kuhanja. Mati na ti-
hem upa, da bo héi dobila v Ljubljani imenitnega Ze-
nina, kakor ga je dobila Kocijanova. Oc¢e je mnenja,
da je za zenske samo Sivanka, kuhalnica in gospo-
dinjstvo, ne pa knjiga. Ker je Marici pisala sestra,
ki je omoZena v Ljubljani, naj vsa druzina vstopi v
¢italnico, preprosi oceta, da to stori. Oée se huduje,
héi pa slavi pomen ¢italnice: »Kdor v Ljubljani dan-
danes ni pri ¢italnici, ni nié ...« Segavi hlapec poje
pesmi o Ljubljani, Marici opisuje »fletne Studente«
in ssokolovece«; »Fantje iz Ljubljane, — ki imajo
hlace preklane, — iz popirja klobuk; — pa veter po-
tegne, — pa podje: smuk, smuk.« V Ljubljani se
Marica seznani z dr. Mirkom Snojem in vzljubita se.
Drugo dejanje kaze Mari¢ino ljubezensko razpolozZe-
nje, oc¢etov in materin prihod v Ljubljano, ker sta
izvedela za héerino 1jubezen. O¢e jo pregovarja, naj
se poro¢i z bogatim ljubljanskim me$éanom Vrednja-
lkom, héerko pa vzame s seboj domov. Ko pri¢akuje
o¢e snubca Vrednjaka, pa pride snubit doktor. Oce v
zmoli pritrdi in spozna Zenina Sele pri sestavljanju
pisma, Toda radi sramote se boji upirali poroki.

Priloznostnega znacaja je nastanek »vesele igre v
enem dejanji«, ki sta jo spisala Janko Kersnik in
Josip Jurc¢i¢ z naslovom »Berite Novice«. Igro so igrali
18. novembra 1878. ob proslavi sedemdesetletnice
dr. Janeza Bleiweisa. Pisatelja sta dejanje lokalizi-
rala v letu 1864. v Ljubljani. V predgovoru knjiZne
izdaje (1879) pravita, da je igra »iz zdanjega soci-
jalno-narodnega zivljenja zajeta«. To Je slika c¢ital-
ni&ke dobe v Ljubljani, kjer mladi koncipient dr. Dra-
gi¢ slovenski uraduje, govori o PreSernu, Bleiweiso-
vih Novicah in o ¢italnici ter pride v spor z uradni-
$kim nemdéurjem Kratkim. Odredba o slovenskem ura-
dovanju prinese preobrat, ki prisili nemdéurje, da se
uce sloven$cine in vstopijo v éitalnico. Delce je pro-
slava Bleiweisovih ¢asnikarskih zaslug, pa tudi izraz
slovenskih narodnostnih bojev v Sestdesetih letih ter
prispevek h kulturni zgodovini Ljubljane.

Za stoletnico vprizoritve Linhartove Zupanove Mic-
ke je napisal dr. JoZe Voénjak dvodelno igro »Pred
sto leti« (1889); za tisk je priredil delo skupno z Lin-
hartovo igro Anonimus Fran Govekar, 1905. Deli
se na predigro, ki se vr§i 28. decembra 1789 v Zoisovi
pala¢i v Ljubljani pred premiero Zupanove Micke, in
v poigro, ki se vrdi istega dne v Zoisovi hisi po pre-
mieri. VoS$njak je prikazal druzbo preporoditeljev:
Zoisa, Vodnika, Linharta in Makovea, ki razpravljajo
o slovenski poeziji in dramatiki, podan pa je tudi
majhen ljubezenski zapletljaj med Zoisovim neéakom
in necakinjo. V poigri sta Zois in Vodnik vsa navdu-
Sena radi uspeha prve slovenske drame ter proslav-
ljata bodoénost slovenske kulture. Ob koncu pa Zois
suprizori« zaroko svojih necéakinj.

Vosnjak je po vsej priliki v Ljubljani lokaliziral
prvo, ceirto in peto dejanje svoje drame »Dolktar Dra-
gang, ki prikazuje usodo dr. Lovra Tomana v letih
1867—1869. K cetrtemu dejanju je Vodnjak napisal
lokalizacijo: »Mestni trg. Zadaj mestna hifa z arka-
dami in stopnicami pred njo s stolpom. Od obeh
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lzvirne p atnice za »Kroniko slovenskih mests«

Najbes ste

Za Kroniko -
izvirne platnice

Malo je dandanes bralcev, ki bi ne bili
obenem tudi ljubitelji lepe knjige. Se manj
pa naj bi bilo tistih, ki bi si za Kronike
ne preskrbeli lepih, originalnih platnic!

Platnice za Kroniko so poceni!

Cena za platno stane Din 30—. Polusnje
pa stane Din 40'—. To so cene za plat-
nice, ako Yam jih pofljemo, da sami
daste vexzati Kroniko. — Ce pa poiljete
Kroniko nam, da jo pri nas tudi veiemo,
tedaj doplaate za vezave ¥e Din 15—

Yzemite torej naroéilno karto,
ki je prilozena danasnji stevilki
ter takoj naroéite izvirne platnice za Kro-
niko. Saj je ta nafa revija trajne vredno-
sti in po svoji opremi in vsebini zaslufi,
da ji kupite primerno in trpeino obleko



Benko Josip

tooarna mesnih izdelkoo

L jugoslovanska proizvodnja
baconov-eksporine Zjivine,
telel, svinj In mesa v Murski
Soboli - podjefje proizvaja
vse vrsie mesnifp izdelkov Iin
je glede obsega in konsfruk-
cifje eno najznamenifejsip
svoje sfroke. — Priporocéa
Sunke & la Prafja in razne
specialne mesne rolade. Cene

so zmerne in konkurencéne.
Poseduje 5e prodajalni v
Mariboru in Gornji Radgoni

strani drzZe ulice na trg.« To nedvomno kaZe na Ljub-
ljano, kjer héi profesorja Braniéa, ki je v Draganu
zbudil pesni$ko zavest, gori za pesnika njej posvele-
nega sonetnega venca. Dragan dobi kot narodni po-
slanec koncesijo za gradnjo Zeleznice, jo proda, za-
mami ga tudi poljska aristokratinja, toda po velikih
uspehih se narod odvrne od njega in Dragan umre v
Brani¢evem stanovanju,

Ze v naslovu je lokaliziran »Ljubljanski dirindaj«,
ki ga je spisal dr. L. Lenard (Gorica 1913). Te »dra-
matiéne slike iz glavnega in stolnega mesta Slovenije«
so zmes nesmislov, ki ponazarjajo domislico: »Ljub-
ljana naSa bela, ti si pobeljen grob, na zunaj prav
vesela, pa polna si gnilob !« Delo je seveda brez vsake
lilerarne vrednosti.

Dr. Alojz Kraigher je postavil dejanje drugega dela
svoje »Umetnikove trilogije«, posveéeno spominu Iva-
na Cankarja, na Rozniku. Ta del, imenovan »Umetnik
v domovini«, se dogaja v letu 1918. Prikazuje Janeza
Umetnika v druzbi Helene in licejk ter reSuje pro-
blem Cankarja ¢loveka.

Dejanje »Lepe Vide« Ivana Cankarja se vrii v ljub-
ljanski cukrarni, domu slovenske Moderne. To je pe-
sem hrepenenja tiste literarne generacije, ki je v
Ljubljani utirala novo pot naSega pesnistva.

V Ljubljani se v glavnem dogaja »dramska pesni-
tev v petih slikah« fvana Robide »Roze ob potic. To
je libreto s snovjo iz leta 1450., ki prikazuje Lucijo,
ljubljansko me&c¢ansko dekle, zapeljano po modru-
$kem grofu, V samomorilnem namenu sko¢i z otro-
kom v Ljubljanico, a jo re$ijo in obsodijo, toda pred
usmrtitvijo je bila na romanti¢en nacéin redena in
sprejeta v samostan. Tretja slika se dogaja na Starem
trgu, éetrta v jeéi v Trandci, peta na FriSkoveu.

Poleg Cankarjeve Vide je najbolj resno dramatsko
delo, lokalizirano v Ljubljani, Ivana Preglja igra v
petih dejanjih »Salve virgo Catharina ali Ljubljanski
S§tudentje«. Dejanje je postavijeno v leti 1682. in
1683. To delo snovno najbolj polno podaja ljubljan-
sko zgodovinsko okolje, zlasti Zivljenje jezuitskih §tu-
dentov, njih pretepe in serenade — »razposajene ljub-
ljanske krvi in Solarske objestnosti«. Humanisti¢no
in zgodovinsko oblutje veje iz vsega dela, v revijalni
objavi tudi iz uvodnih opomb, tako da je igra bolj
nasi¢ena podoba Ljubljane ob koncu 17. stoletja, ka-
kor prava drama. Cetrto dejanje se vr§i na Dunaju.
Snov in okolje te drame slika Pregelj tudi v Studen-
tovski povesti »Peter Markovi¢«, kar je zanimiva pa-
ralela.

Kratki pregled dramatske produkeije (tiskane), lo-
kalizirane dolo¢no v Ljubljani, kaZe snovno proslavo
kulturnega preroda, katerega zaris¢e je bila Ljublja-
na (Kersnik - Juréié, Vo¥njak), ozivlja zgodovinsko
in sodobno okolje (Lenard, Robida, Pregelj), usodo
kulturnega delavea (Vosnjak, Kraigher) ali pa je
pesnitev brez doloénejsih krajevnih in éasovnih opo-
ri8¢ (Cankar).

Lahko je %e¢ kako dramatsko delo lokalizirano v
Ljubljani, toda brez doloéne oznake. Zlasti med nena-
tisnjenimi dramami jih je lahko veé. Celotne slike pa
to ne spremeni, ker ostane pritegnitev Ljubljane v dra-
mo v manjsini nasproti pripovedni$tvu in pesnistvu.
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